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Screw
Parafuso minifix
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DIMENSIONS READY MODE PARTS Screw
Cola
01-TAMPO SUPERIOR 01-TAPA SUPERIOR 01-UPPER TOP 01-1497 X 358 X 25 0477 [ D |pegamento 01
02-TAMPO INFERIOR 02-TAPA INFERIOR 02-LOWER TOP 02-1497 X 358 X 25 Pu::dorRX0010Anodizado70mm
03-TAMPO CENTRAL 03-TAPA CENTRAL 03-CENTRAL TOP 03-908 X 356 X 15 3577 | E |Menstader Rx 0010 Anodizago 7omm = |02
04-LATERAL ESQUERDA 04-LATERAL IZQUIERDA 04-LEFT SIDE 04-541 X 151 X 15 Taxa 10 % 7
05-DIVISORIA 05-DIVISORIA 05-DIVISION 05-541 X 357 X 15 0296 | F [Clavot0x7 —— |60
1 06-LATERAL DIREITA & 06-LATERAL DERECHA 506-RIGHT SIDE 06-541 X 357 X 15 e —— —
£ 07-PRATELEIRAS (2x) £ 07-ESTANTE (2x) & 07-SHELF (2x) 07-541 X 299 X 15 0350 | G [ Mnifix t5m ¥ 09
08-TRAVESSA DAS PORTAS | 08-TRAVESANO DE LA PUERTA | 08-DOOR CROSSBAR 08-337 X 65 X 15 —
09-PORTAS (2x) 09-PUERTA (2x) 09-DOOR (2x) 09430 X 358 X 15 0279 | H |Fador as Espaic @ 12
10-COSTA INFERIOR DIREITA | 10-DORSO INFERIOR DERECHO | 10-RIGHT LOWER BACK PANEL 10-920 X 357 X 3 F:( BaFCk ————
11-COSTA SUPERIOR DIREITA] 11-DORSO SUPERIOR DERECHO| 11-RIGHT UPPER BACK PANEL 11-920 X 205 X3 | - | Pzgz;ti#;OParaei;EjerorgrqumCOLOR1 05
12-COSTAS ESQUERDAS (3x) | 12-DORSO IZQUIERDO (3x) 12-LEFT BACK PANEL (3x) 12559 X 187 % 3 S ke sievso o cr
..... J Rodizio 60mm @ 05
Caster 60mm
Parafuso 3,5 x 40 CC
0289 | K |romile
Screw
o o o o o o o o o I Dobradiga metal
o - N ™ < T} © ~ © o) -~ 151 L [Bisagra
ga":a‘ﬁso 4 x50 cc
did 0400 M WS'ornillo
medidas em mm ey
measure in mm Ferramentas necessarias(nao fornecidas)
Instrucées para a montagem do produto: o o
cl) Separe as pegas e acessorios de maneira organizada. Forrar o chdo com o papeldo das embalagens. E necessario duas pessoas para montar o produto.
@ Separate the parts and accessories in an organized way. E Cover the floor with the cardboard from the pack. It's necessary two people to assembly the product. Chave' Chave
b Se requiere dos personas para montar el producto. Philios Fenda Martelo\)| Parafusadelra

\ Separe las piezas y accesorios de forma organizada Cubre el suelo con el carton de los bultos.
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(05° Passo

05° Paso
05° Step
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Montagem das dobradigas na portas (09) colocando calgo e dobradica.
Montaje de las bisagras en la puertas (09) Poner la base y bisagra.
The assembly of the Hinge in the door (09) putting the base of Hinge and hinge .

/ Jungéo do Calgo
com a Dobradica .

Unificacion de la base
con la bisagra.

(07° Passo
07° Paso
07° Step

08° Passo
08° Paso

08° Step

EM TODAS AS PORTAS DA MESMA MANEIRA
EN TODAS LAS PUERTAS DE LA MISMA MANERA
ON ALL DOORS THE SAME WAY

REGULAGEM / REGLAJE / ADJUSTMENT \
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